
 

Statement of the electors who voted on polling day 
Relevé des électeurs qui ont voté le jour du scrutin 

 

C 07 731 
(2009-05-30) 

Electoral District / Circonscription 
or Region / ou Région  

Polling Station Location / 
Lieu du bureau de vote 

Date of voting / Date de votation  
Poll No/ 

No de SdeV 

1 

     
7 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

8 

     
14 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

15 

     
21 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

22 

     
28 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

29 

     
35 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

36 

     
42 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

43 

     
49 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

50 

     
56 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

57 

     
63 

Elector No/ 
No de l’électeur        

Poll No/ 
No de SdeV 

64 

     
70 

Elector No/ 
No de l’électeur        

 
 From: 

De:
 To: 

À:
 

VLO/PRO signature / Signature de l’ ALÉ/AR  Time interval / Intervalle de temps 
HAND THIS STATEMENT TO THE POLL SUPERVISOR EVERY HOUR 

REMETTRE CE REVELÉ AU SUPERVISEUR DU SCRUTIN À CHAQUE HEURE 
 


